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DIACONOVICI LOGA 

Maria Miclc 

Constant in  D i aconovic i  Loga se s i tuează în tre reprezentanţi i Ş co l i i  
Ardelene cu a cărui personali tate Banatu l ,  în special ,  se mândreşte, chiar dacă 
numele său e mai puţin elogiat decât cele ale corifei lor Samuil Micu, Gheorghe 
Şinca i ,  Petru Maior, Ion Budai-Deleanu. El stă alături de Paul Iorgovici ,  Radu 
Templea, Ioan Molnar P iuaru, V. Colosi etc. 

C. D. Loga s-a născut în 1 noiembrie 1 780 ,  la Caransebcş, a terminat 
gimnaziul la Lugoj ,  apoi a studiat dreptul şi şti inţele politice la  Budapesta, dar 
adevărata sa vocaţie era cea de pedagog. Ş i-a îndrumat elevii în spiritul i deilor 
luministe de renaştere culturală a românilor. După terminarea studii lor a funcţionat 
ca translator la magistratura oraşului ,  precum şi ca revizor şi corector (cenzor) al 
cărţi lor româneşti la tipografia Universităţi i din Buda. În această funcţie a aprobat 
tipărirea unor cărţi româneşti între care şi Istoria pentru începuturi le români lor în 
Dachia  a lui Petru Maior1 . Din 1 8 1 2  Diaconovici Loga funcţionează ca profesor 
la Şcoala Normală din Arad (Preparandi a), atunci înfiinţată, împreună cu Dimitrie 
Ţichindeal, Ios if Iorgovic i ,  Ion M i huţiu2 . În 1 830 ,  pe baza receptu lu i  dat de 
Consi l iu l  Mi l i tar de Curte, este numit directorul şcol ilor naţionale din Regimentul 
românesc Banatic şi organizează, după propri i le proiecte şco l i le preparande d in  
districtul "mi l ităresc". 

1 850, anul pensionării ,  va fi, din păcate, şi anul în care se stinge din viaţă. 
Mormântul lui se găseşte acolo unde s-a născut, la Caransebeş, i ar Şcoala Normală 
din local i tate îi poartă numele. 

C. D .  Loga impres ionează pri n vari etatea preocupări l or ş ti i nţ i fice ş i  
didactice, el  fi ind unul dintre cei mai culţi pedagogi ai  generaţiei sale (cunoştea 
şase limbi). Opera sa cuprinde: Ortografia sau dreapta scrisoare pentru îndreptarea 
scriitorilor limbii româneşti ( 1 8 1 8) ,  Chemare la tipărirea cărţilor româneşti în 
versuri pen tru îndreptarea tinerilor ( 1 8 2 1  ) ,  Gramatica românească pen tru 

1 Dicţionaml literaturii române de la origini până la 1 900, Bucureşti, Editura 
Academiei, 1 979, p. 277. 

2 Teodor Botiş, Istotia Şcoalei Normale (Preparandiei) şi a JJJStitu tului Teologic 
Ortodox- Român din Arad, Arad, Editma Consistorului, 1 922, p. l O. 
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îndreptarea tinerilor ( 1 82 2) ,  Epistolariul românesc ( 1 84 1  ) .  D in  aceste scrieri 
răzbate talentul pedagogic ş i  un  anume st i l  di dactic i st ,  pe care autorul ş i  l -a 
format prin exersarea îndeletnicirii de profesor. Ca trăsătură personală, observăm 
tendinţa sa permanentă de a norma informaţia, de a da expl icaţi i pc înţelesul 
tuturor pentru a-şi educa ci ti tori i (în special  t ineri i)  într-o anume direcţie, care 
era de fapt cea a Şcoli i  Ardelene. 

La scrieri le enumerate mai sus se adaugă cele cu caracter religios: Octoih 
cu catavasier, Întăia oară întru acest chip aşezat, şi tipărit după rânduiala Bescaricii 
Răsăritului ( 1 826),  Viaţa Domnului nostru Isus Criscos, Mântuitorul lumii, pentru 
îndreptarea creşterii tinerilor către faptele cele bune şi ale Creştinătăţii ( 1 83 1  ) , 

Tâlcuirea Evanghcliilor în duminicile învierii şi ale sărbătorilor ( 1 83 5 ) . 
Cărturarul bănăţean a contribuit la normarea l imbii române prin toate cărţi le 

scrise sau traduse de el .  Deşi s-a format ca jurist, a funcţionat mai ales ca profesor 
de gramatică, sti l şi "căntarc bisericească". Înzestrat cu o minte ageră şi cu un 
deosebi t simţ al  l imb i i .  e l  a reuşit să dobândească de-a lungul ani lor o bogată 
experienţă l i ngvistică, precum şi numeroase cunoştinţe fi lologice. Ş i-a îndreptat 
întreaga atenţie spre cultivarea şi îmbogăţirea l imbii ,  încercând să o facă "harnică 
de a pute cu ca orice învăţeturi şi şt i inţe înalte, după înţelesu l  care se cere la 
ficştecare loc a le cuprinde, ca aceea înţelegere tocmai să iasă care după cuprinsul 
ş i  puterea vreunei învăţeturi se cere"3 . 

Pentru C. D .  Loga, gramatica însemna o "măiestrie" în care tineri i trebuiau 
să găsească "învăţctura l imbii şi cheia altor învăţeturi".  Aşa cum arăta profesorul 
Vasi le Ţâra, Gramatica românească apare într-un moment de criză a ortografiei  
româneşti4 . Cărturari i cei  mai erudiţi se străduiau să e laboreze principi i le scrieri i 
cu alfabet latin. I enăchi ţă Yăcărescu şi Radu Templea încearcă să reorganizeze 
ortografi a  româno-chir i l ică, dar demersul lor nu a avut ecou . Datorită modificărilor 
fonetice survenite în l imba română l i terară din a doua j umătate a secolu lu i  al  
XVI I I - l ea ş i  ma i  ales datorită i n fl uenţe i  gra iur i l o r  popu l are,  s -a  creat o 
neconcordanţă între scriere şi vorbire. Nici tradiţ ia ortografică impusă de textele 
româneşti din secolele anterioare nu mai corespundea noi lor real ităţi fonetice şi 
fiecare scria după bunul plac. 

În  acest context, C. D.  Loga propune şi  uti l izează un sistem ortografic cu 
alfabet chiril ic, alcătuit din 40 de slove5 , cărora învăţatul bănăţean le precizează, 
cu minuţiozitate, valorile fonetice. 

3 C. D. Loga, Gramatica românească pentru îndreptarea tinerilor, edi\ie prefa\ată 
şi îngrijită de Olimpia Şerban şi Eugen Dorcescu, Timişoara, Facla, 1 973,  p. 1 34 .  

4 C. Diaconovici-Loga şi  problemele limbii române literare, în  Orizon t, XXI 
( 1 97 1 ), nr. 8,  p. 84-87. 

3 -4 .  
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În Gramatica românească pentru îndreptarea tinerilor ( 1 822),  C.  D. Loga 
anticipează cu câţiva ani multe dintre reformele propuse de Hel iade Rădulescu, 
iar rolul jucat de gramatica sa în procesul de impunere a normelor l imbi i  române 
literare moderne în Banat � i  Transi lvania este asemănător cu cel avut de gramatica 
lui Hel iade Rădulescu în Muntenia şi Moldova6 . 

Gramatica lui  Loga a fost t ipărită în multe exemplare într-o vreme când 
astfel de lucrări erau foarte rare, căci doar cu puţin timp în urmă văzuseră lumina 
tiparului gramatic i le lui Ienăchi ţă Văcărescu, Radu Templea şi  Observaţiile de 
limbă mmânească ale lui Paul Iorgovici .  Benefici ind �i de autoritatea şti inţifi că 
şi administrativă a autorului său, cartea aceasta a fost citită de numeroase generaţii 
de şcolari din Banat ş i  Transi lvania, chiar ş i  din Moldova şi Bucovina7 .  

Dintre cărţile lui C .  D .  Loga, In colecţi i le Bibl iotecii Centrale Universitare 
"Eugen Todoran" se at1ă: 

• un exemplar a l  Gramaticii, Buda, 1 822 ,  menţionat în BRV3x ,  poziţ ia 
1 1 5 5 ;  

• şapte exemplare ale Octoih-ului c u  catavasier, Buda, 1 826, citat în BRV3, 
poziţia 1 2 84; 

• trei  exemplare d in  Viaţa Domnului nostru Isus Cristos, B uda,  1 83 1 ,  
consemnate în BRM2 9 ,  pozi ţ ia 1 7509;  

• două exemplare ale Epistolariului românesc ( l 84 l  ) , menţionat în BRM2, 
pozi ţ i a  1 7508 .  

Toate sun t  în  s tare bună de conservare,  fără m u l te însemnăr i .  D in  
însemnări le manuscrise de  pe  exemplarul din Gramatica românească aflăm că  
această carte î i  aparţinea, în  1 843 ,  unui e lev a l  Preparandiei din Arad, pe  nume 
Pantei l imon Ba laş,  d in  satul Ber in i ,  lângă C iacova, judeţul Timi� ,  numit  în 
perioada stăpâniri i  austro-ungare şi  Bercnyw .  

" Ştefan Munteanu, Vasile D .  Ţâra, Istoria limbii româ11e literare, ediţie revăzută 
şi adăugită, Bucureşti, EDP, 1 983,  p. 1 5 1 .  

7 B.  P. Mureşianu, Un mare bă11ăţean, C. D. Loga, în Scrisul bănăţean, 1 958 ,  nr. 
5, p. 7 1 .  

x Bianu, Ioan; Hodoş, Nerva; Simonescu, Dan, Bibliografia mmâneascii vccllC : 
1508- 1 830, 4 voi . , Bucureşti, 1 903- 1 944, tomul al I I I - lea. 

9 Gabriel Ştrempcl (coord.) ,  Bibliografia modemă românească, 3 volume, 
Bucureşti, Editura Şti inţifică şi Enciclopedică ; Societatea de Filologie din R.S .R. ,  voi. 
al I I-lea, 1 98 .  

1 11 Localitatea Bcrini este menţionată în : Silvcstru Moldovan, Nicolae Togan, 
Dicţionaml numirilor de localităţi cu poporaţie română din Transilvania, Banat, Crişana 
şi Maramureş, ed. a 2-a, S ibiu, Editura "Asociaţiunii", 1 9 1 9, p. 1 9  şi în Coriolan Suciu, 
Dicţionar istoric al localităţilor din Transilva11ia, voi. 1 ,  Bucureşti, Editura Academiei, 
1 966, p. 73. 
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Aceste însemnări au fost făcute pc vcrso copertei 1 :  
"Această 1 Carte eastă 1 a lua 1 Balaş Panteleimon 

A 883'' 
"Balaş Pantia din satul Berini" 

Pe pagina de gardă : 

"Această Carte estă a lu 1 Balaş Pantcleimon 1 Preparand cursului l" 1 Semestru 
de Iarnă anu 1 843/4". 

"Această Gramatică estă a lui Balaş Panteleimon" 
"Această Gramatică estă a lu Panteleimon Balaş 1 Preparand în Cursul I 

Semes. de iarnă în 1 7  Dekembrie 843". 
"Ş i  susc i indumă ş i  eu 1 încartca a lu Balaş Pan 1 . . .  1 Preparand în cursu an II 1 

Arad 1 843 1 În Arad" 

Însemnăril e  acestea sunt făcute cu slove chiri l ice (cu semnificaţia dată de 
C. D. Loga), combinate cu elemente de scriere cu l itere latine preluate din scrierea 
maghiară. Astfel l i tera d urmată de i în prcpoziţ i i le  din,  de este transcrisă g de 
câte ori apare: gin, ge (ca în pronunţia subdialectului bănăţean), dar se transcrie 
la fel şi în Preparang, Arag. 

Gramatica de faţă este in 8° (20x l 3  cm.) ,  de 8 foi ,  XVI, 206 pag in i ,  3 1  
rânduri pe pagină. Scrierea este cu cerneală neagră. Coperta d in  carton, având 
cotorul si colţuri le d in piele nu este cea originală. 
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L'HERITAGE SPIRITUEL DE 
CONSTANTIN DIACONOVICI LOGA 

Resume 

C. D. Loga souscrit aux idces de Şcoala Ardeleană. Anime par lcurs esprit, 
i l  a cu unc part icipation active au developpement de l 'enseignement roumain 
dans Banat. 

Comme erudit  ct professcur, i l  a etc toujours preocupe par l ' ecriture et 
l 'cxpression soignee de la langue roumaine. Dans La grammaire roumaine pour 
corriger les j cuncs-gens ( l e  ti tre orig i nal  est Gramatică românească pentru 
îndreptarea t ineri lor), C.  D.  Loga propuse son propre systcme alphabctique, avec 
des lettres cyri l iqucs, adapte aux sons de notre langue. Par ce l ivrc, il apporte sa 
pierre a la fixation et a 1 ' imposion des normes du roumain l itterairc dans Banat ct 
Trans i lvania .  
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La B ib l i otheque Centrale U nivers ita ire "Eugen Todoran" de Tim iţoara 
garde dans ses collections les t itres suivants appartenants â C. D.  Loga: Gramatica 
românească pentru îndreptarea t iner i l or, Epistolariu lu i  românesc, Octo ih  cu 
catavasier, Viaţa Domnului nostru Isus Cristos. 
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